
Pablo lelpox carta, Silvano sʉapich, Timoteo 
sʉapichbej, Tesalónica paklowaxpijiwliajwa

1  Xan Pablo, Sil vano sʉapich, Timo teo sʉapichbej, lelx 
ampox carta, xamal Jesús pejwʉajan nae xa si tam pim liajwa, 

Tesa ló nica paklo wax pij wam liajwa. Waj-ax Dios, wajpaklon 
Jesucristobej, xamal japi pej jiwam. 2 Xanal Dios kawʉajnax, 
Jesucristobej, japi xamal xabich kaja cha waes liajwa, chiekal 
duilaliajwambej, asew jiw sʉapich.

Dios kastikaxaelpox jiw, babijaxan 
ispi, Cristo pejme pask wʉt

3 Takoew, xamal Dios xana boejam pox kaesfʉl. Asew jiw nej-
xa sinkam pox kaesfʉlbej. Samata, xanal Dios kawʉajnax wʉt, 
jʉm-an: “Gracias-an, xam jasoxtat kajachawaesfʉlam xot Tesa-
ló nica paklowaxpijiw” —an Diosliajwa xamalliajwa. 4 Xamal 
xabich nabi ja tam wʉt asew jiw pijaxtat, kofa-emil Dios xana-
boejam pox. Samata, xanal xabich nejcha chaem lax xamalliajwa. 
Samata bej, asapaklowaxanpijiw, naexasiti Jesús pejwʉajan, 
chapaeix japoxliajwa. 5 Xamal Dios chiekal xana boejam xot, 
puexa jiw pajut chiekal mata bija, Dios puexa ispoxan xabich 
chiekal pachaem. Samata, xamal pasa xoemch Dios tatoꞌalxotse, 
ampathatat xabich nabijasfʉlam xot.

6 Japi jiw xabich babijaxan is xot xamalliajwa, Dios kas ti-
ka xaespi. 7 Amwʉtjel xamal nabijatampim, me-ama xanal, 
ja-ampim. Nabi ja tas poxan toep wʉt, kaes nabi ja sa xi sal, wajpaklon 
Jesús fʉloek wʉt athʉlelsik, ángeles sʉapich, xabich mam nikpi. 

Wachakalcarta, Pablo 
lelpox, Tesalónica 

paklowaxpijiwliajwa
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Japi fʉloek wʉt, fʉlaeyaxoeki tam da du sax tat. 8 Waj pak lon Jesús 
fʉloek wʉt, kas ti ka xaelon jiw, naexasis-elpi Dios. Kastika xael bej-
pon naexasis-elpi chimiawʉajan, wajpaklon Jesucristo pejwʉajan. 
9 Japi pomatkoicha kas ti ka xaes. Atʉaj pelsa xaes bejpi Dios 
pejwʉajnalel. Japon Dios, xabich mam nik pon, tapaeya xil bej pon 
japi japon xotse pas liajwa. 10 Waj pak lon fʉloek wʉt, japamatkoi, 
puexa naexasiti Jesús pejwʉajan jʉmchiyaxael japonliajwa: “Xam 
xabich pachae mam” —chiyaxaeli. Japi xabich sitaeya xael bej 
Jesús. Xanal naewʉajnax wʉt Jesús pejwʉajan, xamal bej chiekal 
nae xa si tam. Samata, xamal bej asamatkoi Jesús xota xaelam.

11 Samata, xanal Dios kawʉajnax xamal pachae ma liajwam, 
me-ama Dios nejxasink. Dios kawʉajnaxbej xamal japon kaja-
cha waes liajwa, puexa pachaempoxan isasiam wʉt isliajwam, 
nae xa si tam xot Jesús pejwʉajan. 12 Japoxan isam wʉt, puexa 
jiw jʉmchiyaxael chimiajamechan wajpaklon Jesúsliajwa. Ja-am 
wʉt, asew jiw xamal sitae ya xael, Dios, wajpaklon Jesucristobej, 
xamal kaja cha waet xot.

Babejkolan matxoela pasaxaelpox, 
Jesucristo pejme pasliajwa wʉt

2  Takoew, wajpaklon Jesús pejme pask wʉt, xatis nak ta me ja-
xae lon. Xanal lelx ampox xamal mata bi ja liajwam. Jesucristo 

pas liajwa wʉt, majt asaxan jachiyaxael. 2 Aton jʉm-aech wʉt: 
“Xan matabijtax Espíritu Santo pijaxtat. ¡Jesús pask li son!” 
—aech wʉton, ¡japon aton nabej naexasis! Asan aton jʉm-aech 
wʉtbej: “Xan tajut taenx Jesús. ¡Japon pask li son!” —aech wʉton, 
¡japon atonbej nabej naexasis! Asan aton jʉm-aech wʉtbej: 
“Pablo carta naxtoꞌa xanliajwa. ¡Jesús pi lis pask!” —aech wʉton, 
¡japon atonbej xamal nabej naexasis! 3 Japoxan jiw jʉm-aech 
wʉt, ¡xamal chiekal taem Jesús pasa xael pox liajwa xamal nae ki-
cha chaj ba sa ma tapi! Mox pawʉajna wʉt Jesús pas liajwa, xabich 
jiw kofa xael nae xa sit pox Dios pejjamechan. Japi jiw Dios padael-
ma jiw nadofa xael. Japamatkoi kaen, babej kolan, pasa xael. Japon 
babej kolan asamatkoi Dios xabich kas ti ka xaeson. 4 Dios padael-
ma na xaelon. Nej wesla xael bej pon Dios. Japonbej nej wesla xael 
asaxan, jiw kawʉajanpoxan. Japon leya xael Dios pejtemploba. 
Jaxot nosa xaelon pejtʉa-ekax jiw tatoꞌlaliajwa, Dios pej templo-
ba tat. Do ja-aech wʉt, pajut najʉmchiyaxaelon: “Xan Diosnan” 
—nachi ya xaelon xabich jiw nae ki cha chaj ba liajwa.

2 Tesalonicenses 1 ,  2
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5 Xamal xotx wʉt, chajia jʉm-an japon babej kolan pasa xael-
pox liajwa. ¿Xamal kat nej kiowam, jʉm-an wʉt japoxliajwa? 
6  Xamal chiekal mata bi jam, Dios tapae-el babej kolan 
pasasamatafʉk. Dios mark pox, matkoi, pat wʉt, jawʉt japon 
babej kolan pasa xael. 7 Ampamatkoiyan jiw xabich kaes babijaxan 
is. Pefʉk babej kolan pasaxilfʉk. Dios tapaeis wʉt, jawʉt babej-
kolan pasa xael babijaxan isliajwa. 8 Babejkolan tapaeis wʉt 
pas liajwa, japon pasa xael. Do jawʉx, wajpaklon Jesús pask wʉt, 
jiw tae ya xael Jesús pijax pama max. Do jawʉt, Jesús kaefʉlaxtat 
matkaelaxaelon babej kolan. 9 Japon babej kolan ampathatat 
wʉtfʉk, xabich kaja cha wae sa xaeson Satanás puexa jiw taeliajwa 
babej kolan pej pamamax. Samata, babej kolan nejmach koecha-
xan isaxael xabich jiw nae ki cha chaj ba liajwa. 10 Isaxaelbejpon 
xabich babijaxan jiw nae ki cha chaj ba liajwa. Japon pijaxtat xabich 
jiw napel sa xael Diosliajwa, naexasis-el xoti Jesús pejwʉajan, 
diachwʉajnakolaxpox, Dios bʉꞌweliajwas. 11 Samata, Dios tapae-
ya xael babej kolan jiw nae ki cha chaj ba liajwa. Jiw nae xa si sa xael 
nae ki cha chaj bas poxan. 12 Samata, puexa japi jiw Dios kas ti-
ka xaes, naexasis-el xoti diachwʉajnakolaxpox. Japi jiw asbʉan 
jʉmch nejcha chae mil, isfʉl wʉt babijaxan.

Dios makanotpox Tesalónica  
paklowaxpijiw, japi bʉꞌweliajwapon

13 Takoew, Dios that is-el wʉtfʉk, Dios chajia nejchaxoel 
xamal maka nos liajwa japon pej jiwa liajwam, bʉꞌweliajwabejpon 
xamal. Nae xa si tam xot Dios pejjamechan, diachwʉajnakolax 
Dios pej jiwam Espíritu Santo pijaxtat. Samata, xanal Dios 
kawʉajnax wʉt, Dios gracias-an xamalliajwa. 14 Dios xamal 
maka not japon pej jiwa liajwam. Samata, Dios xanal natoꞌa xamal 
naewʉajnaliajwan chimiawʉajan, Jesús pejwʉajan, Dios xamal 
bʉꞌweliajwa. Ja-an wʉt, xamal nae xa si tam japawʉajan. Samata, 
duilaxaelam, Jesucristo sʉapich, Diosxotse.

15 Samata, takoew, ¡Dios chiekal naexasisfʉlde! ¡Nabej 
nejkioweꞌ naewʉajnaxpox, Jesús pejwʉajan! ¡Nabej nejkioweꞌbej 
xanal tajut naewʉajnaxpoxan, naewʉajnaxpoxanbej car tan xot! 
16 Waj pak lon Jesucristo, waj-ax Diosbej, japi nak nejxa sink. 
Nak bel taen bejpi. Nak kajacha waet bejpi xatis waj lew la sa ma-
tas. Nak kajacha waet bejpi xatis wʉajnawesliajwas wajpaklon 
Jesucristo pas liajwa athʉlelsik. 17 Xanal Dios kawʉajnax xamal 

2 Tesalonicenses 2
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kaes Dios xana boeja liajwam. Dios kawʉajnaxbej puexa xamal 
jʉm-ampoxan pachae ma liajwa, isfʉlampoxanbej.

Pablo toꞌapox Tesalónica paklowaxpijiw 
Dios kawʉajnaliajwa japonliajwa

3  Takoew, kaes lela xaelen ampox xamalliajwa. ¡Dios 
kawʉajande xanalliajwa, jiw naewʉajnax wʉt chiekal 

naewʉajnaliajwan! ¡Dios kawʉajandebej, xanal jiw potʉajnʉcha 
naewʉajnax wʉt kam ta lejen jiw chiekal nae xa sis liajwa Jesús 
pejwʉajan, me-ama xamal kamta nae xa si tam, jachiliajwabej 
japi jiw! 2 ¡Dios kawʉajande japon xanal nata taef la liajwa, 
jiw babejchow babijaxan isasamata xanalliajwa, puexa jiw 
naexasis-el xot Jesús pejwʉajan! 3 Pe nakiowa, Dios nak ka ja cha-
wae sa xael. Dios kaja cha wae sa xael xamal kaes xana boeja liajwam 
japon. Dios tatae fla xael bej xamal male cha sa mata, Satanás 
xapaeja wʉt xamal. 4 Xanal nejcha xoelx xamalliajwa: “Tesa-
ló nica paklowaxpijiw Dios kaja cha wae sa xaes. Samata, japi 
puexa isaxael xatis tatoꞌlaspoxan” —an xanal, nejcha xoelx wʉt 
xamalliajwa. 5 Xanal Dios kawʉajnax xamal kaja cha waes liajwa-
pon asew jiw nej xa sinka liajwam, me-ama Dios nejxasink xamal, 
jachiliajwam xamal asew jiwliajwa. Dios kawʉajnaxbej, xamal 
nabi ja tam wʉt japon kaja cha waes liajwa. Me-ama Cristo nakiowa 
Dios naexasisfʉl, nabi jat wʉt, ¡xamal bej ja-amsfʉlde!

Jesús pejwʉajan naexasiti nabichaxaelpox 
pajut natataeflaliajwa

6 Takoew, xanal lelx wʉt, jʉm-an wajpaklon Jesucristo 
pijaxtat. Aton, nae xa sit pon Jesús pejwʉajan, kiwe chan wʉt 
nabich liajwa, ¡japon atonxot xamal nadiajim, naexasis-el 
xoton xanal naewʉajnaxpox! 7 Xamal chiekal mata bi jam, 
ma-an xanal, xamalxot duilx wʉt. Ja-an xanal, xamal bej 
mata bi ja liajwan chiekal duilaliajwam. Xamal xotan wʉt, tajut 
nabis tax wʉajsliajwan naweweꞌppoxan. 8 Xamal xotan wʉt, 
malech naxaeyaxan wʉljoe-enil. Wʉljowx wʉt, xata motx. 
Naewʉajna-enil wʉt, tajut nabis tax matkoi, madoi wʉtbej, plata 
kana liajwan, kaen xamalxot xanal naweweꞌppoxan nawe mo sa-
sa mata. 9 Waj pak lon Jesús xanal nata paei xamal wʉljoeliajwan 
naweweꞌppoxan, xamal naewʉajnax wʉt japon pejwʉajan. 
Pe nakiowa, wʉljoe-enil xamal. Xanal lax tajut nabis tax,  

2 Tesalonicenses 2 ,  3

El Nuevo Testamento en Guayabero de Colombia, 1ra ed. ©2009 La Liga Bíblica, Internacional



703

xamal xotan wʉt, xamal bej najut nabich liajwam wʉajsliajwam 
xamal weweꞌppoxan. 10 Xamal xotan wʉt, jʉm-an: “Aton kiwes-
la wʉt nabich liajwa, ¡japon nej xae-eleꞌ!” —an xan. 11 Xanal 
wʉltaenx xamalxot asew nabich-elpox. Pomat koi cha japi jiw 
asbʉan jʉmch mathʉn. Nabi cha xaelpi itsalti asbʉan jʉmch. 
12 Jasi jiwliajwa wajpaklon Jesucristo xan natoꞌa jʉmchiliajwan: 
“¡Japi jiw pajut nej nabich wʉajsliajwa weweꞌpaspoxan!” 
—chiliajwan.

13 Takoew, ¡nabej kofeꞌ isliajwam pachaempoxan asew 
jiwliajwa! 14 Jiw naexasis-el wʉt xan lelx pox carta, ¡japi sʉapich, 
nabej nanʉams! Ja-am wʉt, japi jiw pajut pada la xael. 15 ¡Pe 
xamal nabej nejcha xoeleꞌ japi jiwliajwa: “Japi jiw tadael ma-
jiw” —nabej aecheꞌ, nejchaxoelam wʉt! ¡Asbʉan jʉmch chiekal 
naewʉajande, japi naexasit xot Jesús pejwʉajan!

Pablo amxot kitoesaxaelpox lelpox
16  Waj pak lon Jesucristo nak ka ja cha waet chiekal 

duilaliajwas. Dios kawʉajnax xamal pomatkoicha cha la-
liajwa pon, kajacha waes liajwa bej xamal chiekal duilaliajwam 
nejmachtʉajnʉchanxot.

17 Xan Pablo, ampox tajut lelx xamal salu da liajwan. Ja-an, 
xan kaenanʉla cartan lelx xot. Tajwʉlbej jaxot lelx xamal puexa 
chiekal mata bi ja liajwam xan xatoꞌaxpox. 18 Xan wajpaklon 
Jesucristo kawʉajnax puexa xamal kaja cha waes liajwa. 

2 Tesalonicenses 3
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